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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

OBA ET LABORA.

Madl sig i pracuj. Ora et labora,
Dzielny to Srodek na troske
[i nudy.
Przezen odzegnasz tesknoty
[upiora
Rozproszysz widma utudy.

Modlitwa, jest to wszech dusz
[zjednoczenie,
W Bozej mitosci i woli,
Praca zas, Boskich zamiaréw
[spetnienie
Szczesciu wszystkich ludzi gwoli.
Maodl sie i pracuj. Ora et labora.
Chciej, niech nastapi Boze krolowanie.
A wtedy pychy i chciwosci zmora,
Ludzki réd dreczyC przestanie.

A W.

Po wiekszych ogrodach i parkach w kraju naszym, mo-
zna spotka¢ jednego z najpiekniejszych ptakow indyjskich,
pawia przyswojonego, zwanego po facinie Pavo cristatus. Na
glowie ptak ten nosi czub, przypominajacy ksztattem korone
krolewska; piersi jego btyszczg piekng szafirowg barwa, wpa-
dajacg troche w odcien seledynowy; piora na skrzydtach ma
nieco skromniejsze, popielatawe, ale za to ogon jasnieje teczo-
wemi barwami i zdaje sie kapa¢ od ztota i drogich kamieni.
Upierzenie pawicy jest o wiele skromniejsze. Sto kotek czyil
6cz promiennych na ogonie pawia, dawato do myslenia staro-
zytnym ludom Azyi S$rodkowej, ktore tez czcity pawia jako
ptaka symbolicznego, wszystko wiedzgcego. Grecy nadawali
mu takze wielkie znaczenie, umieszczali go bowiem zawsze na
rzezbach i obrazach u stop bogini Junony, matzonki Jowisza.
Kto czytal, w Wieczorach rodzinnych, powies¢ Deotymy o lo-
sach branek w jasyrze, wie o0 przysiedze na pawia, majgcej
gtebokie znaczenie w wiekach $rednich.

WSsrdd zieleni drzew ogrodu, na kobiercu trawy, ptak
ten wyglada niby chodzacy bukiet kwiatow. Prozny z natury,
rad pyszni sie swemi barwnemi pidrami i gdy tylko spostrzeze»
ze kto$ zwraca na niego uwage, natychmiast stara sie wdziek!
swoje ukaza¢ w catym blasku: roztacza wspaniaty ogon i kro-
czy powaznie. Stad poszio, ze gdy miedzy ludzmi zdarzy sie
kto$ prézny, lubigcy stroi€ sie w szaty jaskrawe, lub popisy-
wac¢ powierzchownoscig, méwig o nim ,,ze sie pyszni jak paw.”

Piora pawia w Chinach stuzg do oznaczania stopnia
mandaryndw ; u nas czesto uzywane bywajg do ozdoby czapek
wiesniaczych, i zostaty nawet uwiecznione w piosenkach ludo-
wych.

Paw nalezy do rzedu ptakéw kurowatych, i zaopatrzony
jest w pazury grzebne, ktéremi lubi szarpac¢ ziemie. Na kro-
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lewskich i magnackich stolach w dawnych czasach, paw poja-
wial sie zawsze na pieczyste, przybrany kunsztownie w swoje
piora, do ktorych wigkszg, przywigzywano wage niz do smako-
witosci miesa. U Rzymian migso pawia uchodzito za wielki
przysmak, zwlaszcza mozgi i jezyki.

Oprécz wrodzonej proznosci, ptak ten ma jeszcze inne
wady: jest ztosnikiem i bez przyczyny rani dziobem kury
i zwierzeta domowe nazbyt $miato zblizajace sie do niego;
dzieci powinny z nim postepowaé ostroznie i nie drazni¢ go
niczein, bo zaraz skacze do oczu. Rycina nasza przedstawia
wiasnie pawia napadajgcego na kota, ktory tez tkniety instyn-
ktem zachowawczym, walecznie przed nim umyka.

Pawie zostaty sprowadzone do Europy za Aleksandra
Wielkiego; dziko jeszcze zyjg w Indyach wschodnich,
na wyspie Ceylon i w Krymie w miejscowosciach lesistych.
Chodzg one stadami, po czterdziesci do piecdziesieciu.

Zofia Urbanowska.

Etna i Wezuwiusz.

Od kilkunastu dni dochodzg nas wiesci 0 coraz grozniej-
szych wybuchach Etny i Wezuwiuszu. Jakie rozmiary przy-
bierze kleska przewidzie¢ niepodobna, a co smutniejsze, ze
zapobiedz jej nie jest w ludzkiej mocy.

Nie pierwszy to raz Sycylia i Wiochy sg widownig
takich strasznych, chociaz wspaniatych w swej grozie wy-
buchoéw; postuchajmy co o nich wspominajg uczeni, aprzy
tern uprzytomnijmy sobie potozenie tych wulkanow.

Jak wiadomo, Etna wznosi sie w pdtnocno wschodniej
czesci Sycylii, na zyznych réwninach Katanii, podnéze Etny
stanowig pojedyncze gory, obejmujace jg pierscieniem kilku
milowym ; po nad niemi panuje szczyt wulkanu na wysokosci
10,600 stop. Boki gory pokryte sg piekng roslinnoscia i do-
piero powyzej 7000 stop roslinnos¢ znika, a szczyt Swieci $nie-
giem i zastyglym popiotem. Krater, czyli otw6r Etny ma
okoto 300 stop giebokosci.

Wezuwiusz wznosi si¢ w pdtnocno-wschodniej stronie Nea-
polu i siega zaledwie 3,700 stop wysokosci; stoki géry sg bujng
zielenig okryte; najpiekniejsze winnice, drzewa owocowe, sie-
dziby ludzkie tworzg sliczng panorame widokdw.

W czasach przedchrzescijanskich zaznaczono 11 wiek-
szych wybuchéw Etny. Najstraszniejszy za$ wybuch Wezu-
wiuszu w 79 r. po Chrystusie upamietnit sie zniszczeniem
Herkulanum, Pompei i Stabii.

Poniewaz Etna dlugo drzemata w spokoju, na skionach
jej wybudowano liczne osady i wsie wsrod rozkosznej zieleni;
ale wr. 1183 Etna budzi sie i zalewa potokami ognistemi 15
tysiecy ludzi. Po tak strasznej klesce zapanowat dtugi, po-
zorny spokdj; ludzie zapomnieli o niebezpieczenstwie, gdy
w latach 1609 i 1693 Etna wyrzuca straszng mase lawy po-
chtaniajacg okoto 8 tysiecy ludnosci; Katania najdotkliwsze
poniosta straty. Potem w r. 1754, 1766 i 1771 nastepowaty
mniej lub wiecej grozne wybuchy. Jeszcze w pierwszej poto-
wie naszego stulecia Sycylia ulegata wstrzasnieniom wskutek
mniejszych wybuchéw, ktoérym ujScie daje wiecznie otwarty,
olbrzymi krater.

Nasycona spustoszeniem, jak zmeczony zwyciezca, Etna
odpoczywa czas diuzszy. Dopiero w styczniu roku 1865
ustyszano w gtebi wulkanu niby gtuchy, przeciggty grzmot
przy lekkiem ftrzesieniu ziemi; we wschodnim boku gory
otwiera sie czelus¢ ziejgca olbrzymiemi kiebami dymu; popiot
i kamienie rozlatujg sie w okoto a lawa zalewa przylegte doli-
ny. Wscieklo$¢ Etny wzrasta; sze$¢ otworow zieje ptomie-
niem niosgc zniszczenie. D. 3 lutego 1865 r. p. Viotti, w to-
warzystwie kilku innych nieuleknionych badaczy, postanawia
dostac sie na smutng widownig zagtady.

Oto co sam opowiada o tym strasznym wybuchu :

— ,,Przybywszy do stép wzgdérza Colla Grande przel
wodnicy nasi nie chcieli iS¢ dalej: zostawiliSmy ich i posune-
liSmy sie sami w blaskach ptomiennej lawy, ktérg okrazali-
Smy na przestrzeni kilku metréw. O godzinie 4-ej rano wy-
szlisSmy na doline Colla Grande. Przerazajacy ale wspania-
ty widok przedstawit sie oczom naszym. Potok ognisty, sze-
roki od 60-100 metréw sptywat szybko, zabierajac po drodze
olbrzymie gtazy; ciagly trzask dawat sie styszeC a lawa na-
brzmiewata biatemi bgblami. Jodty unoszone tag falg pto-
mienng, zapalaty sie w jednej chwili rzucajgc ponure blaski.
Z wielkiego krateru obtoki dymu i stupy Jawy wznosity sie do
niezmierzonej wysokosci, grzmoty nastepowaty jedne po dru-
gich. Podczas jednej nocy, dolina Colla Grande zatoneta
pod falami ptomiennej lawy.”

Tak wiec piekna okolica Katanii otrzymuje od czasu do
czasu smutne napomnienia, zeby ludzie nie ufali pozornemu
spokojowi wulkanu. Dziwnem jest zaiste, ze gdy jedne poko-
lenia ponosza nieobliczone straty, nastepne zapominajg o tern,
jakby miaty rekojmie, ze kleska nie powtdrzy sie wiecej.

W 1873 r. Etna dawata znowu znak zycia, ale uspokoi-
ta sie predko.

Wezuwiusz odzywat sie takze niejednokrotnie, ale mniej
dotkliwie niz jego sasiadka. W r. 1855 wyrzucit on olbrzy-
mig ilos¢ lawy, ktora poszarpata boki gory w niezliczone cze-
luscie ziejagce ogniem. Przytem z powodu trzesienia ziemi,
zgineto w Kalabryi przeszto 30 tysiecy ludzi.

Uczeni wszystkich wiekéw badajg ciagle gory wulka-
niczne i sktadowe czesci materyj wybuchowych.

P. p. Deville i Fougue za pomocg odpowiednich przy-
rzadow pochwycili pewng ilos¢ pary z samego prawie krateru
Wezuwijusza.

Nie miejsce tu zajmowac sienaukowemi wynikami uczo-
nych badan, przedstawilismy wiec tylko fakta spetnione.

F. R.

ROZNOSICIE!..

We Wioszech wyszta w tym czasie ksigzeczka znanej
powiesciopisarki, Cordelii, w ktdérej utalentowana autorka
w bardzo zajmujgcych powiastkach, napisanych przez starszag
siostre dla mtodszego rodzenstwa, stara sie wyttdmaczy¢ ma-
tym czytelnikom, co znaczy wyraz: bohater. Dawniej tak na-
zywano wielkich wojownikow, stawnych zwyciezcow, lecz aby
zosta¢ bohaterem, niekoniecznie trzeba stacza¢ krwawe bitwy,
w ktorych tysigce ludzi traci zycie: przez cichg cnote, niezwy-
ktg wytrwatos¢, prawdziwg mitos¢ blizniego, sta¢ sie mozng
w zupetnosci godnymi tego imienia.

Podajemy tu przektad jednej ze wspomnianych powiastek,
pod tytutem:

Roznosiciel.

Na pdtnocnym stoku Apenindw, w dzikiej nieco okolicy,
stata samotna i uboga chatka na drodze ku dolinie prowa-
dzacej. Otacza jg zdaleka czarny las sosnowy i szczyty gor
pokryte $niegiem, z pod ktérego gdzieniegdzie sterczy naga
skata lub ciemnieje domek ubogi.

A wszystko to wysoko, wysoko nad ziemig, wyzej niz
ptasie gniazda w starym lesie.

W chatce, do ktorej wstepujemy wihasnie, pali sie staby
ogien na kominku, a przed nim z czerwonemi od ptaczu oczy-
mu, siedzi wychudta i blada kobieta.

W kacie izdebki ubogie t6zeczko, a na niem, czystg
okryta posciotka, $pi piecioletnia dziewczynka spokojnie, nie
troszczac sie 0 mroz i wiatr, ktéry szaleje na dworze.

Kobieta przy ognisku poprawita gasnace gtownie, we-
stchneta ciezko i oczy otarta fartuchem.

W tej chwili drzwi izdebki otworzyty sie powoli i chiop-



pczyk 12 letni wniést narecze drzewa, ktére rzucit obok ko-
minka.

— Widzisz, mateczko — zawotat radosnie —jak predko
uzbieratem tyle drzewa, bedzie sie przyczem rozgrzac i ugo-
towac wieczerze, a Lucia gdy wstanie cieszy¢ sie bedzie, ze
ciepto.

P — Tak — rzekta matka, smutnie patrzac na gatezie —
mroz nie dokuczy nam moze, lecz co je$¢ bedziemy?

— Maki jest jeszcze troche, na dzisiaj wystarczy, sg tez
pienigdze, ktére zostawit mi Franek, a tymczasem przecie
i ja cos$ zarobie, zobaczysz, mamo, ze potrafie.

Ale kobieta zaptakata gtosno na dzwiek imienia ukocha-
nego syna, ktory wiasnie poszedt do wojska.

— O, Franku, Franku! — mwotata zatosnie — dlaczego
nie zostates z nami, ty moj opiekunie, ty pociecho zycia moje-
go! Pomrzemy teraz z gtodu — mowita dalej, placzac — bo
€0z ja chora poczne z dwojgiem dzieci? Nieszczesliwa dola
nasza, biada nam bez Franka, ktéry nas karmit i odziewat.

— Ja go zastgpie, mamo — rzekt Anto$ nieSmiato,
podnoszac reke kobiety i przyciskajac ja do ust.

— Dziecko jestes — odparta — c6z ty zrobi¢ mozesz?
O, gdybym cho¢ zdrowa bytal

— Mam tat 12 mamo, jestem zdrow i silny, poszukam
pracy i zarobie na was, jak obiecetem Frankowi.

— O czem mowiliscie przez droge, kiedy$ go odprowa-
dzat? — zapytata znowu kobieta, myslac o najstarszym synu.

Anto$ spuscit oczy i zaczerwienit sie nagle.

— Kazat mi szuka¢ pracy — odpart zciclia — i o tern
tylko méwiliSmy. Zaraz tez zejde na dot, do doliny, moze
dzi$ jeszcze zarobie grosz jaki.

Stat chwile cicho i patrzyt na matke, jakby czekajac,
Czy mu co nie powie, czy nie pozegna go stowem zachety, ale
widzac, ze 0 nim moze zapomniata, pograzong w smutnej za-
dumie, potrzasnat gtowg i wybiegt z izdebki, zmierzajgc dro-
0a ku dolinie.

Z poczatku szedt bardzo szybko, pogwizdujgc czasem,
przeskakujac zrecznie ze skaty na skate, lecz naraz przypo-
mniat sobie, Ze te samg droge przed parg godzin przeby-
wat wraz z bratem i zaraz na mysl przyszta mu rozmowa,
ktora byta poczatkiem nowego dlan zycia.

Anto$ nie wiedziat dotad, co to troska, chodzit do szko-
ty, uczyt sie i bawit, dnie Swigteczne wesoto spedzat z towa-
rzyszami, nie ktopocac sie, czy w domu nie zabraknie chleba.
Brat ani matka nie wymagali od niego pracy, a drobne postu-
gi, jakie im oddawat chetnie, nie utrudzaty go wcale. Byt
tez wesotym i czul sie szczesliwym, swobodnym, jak dzikie
ptasze, poki Franciszek nie oznajmit matce, ze go wezwano,
aby stawit sie do putku.

I tego jeszcze AnNto$ nie zrozumiat odrazu, nie pojmo-
wat, jaka zmiana zajdzie w jego zyciu, gdy brata zabraknie
w domu; dopiero rozmowa, ktérg miat z nim w drodze, wy-
jasnita mu to doktadnie. To tez spowazniat nagle, gdyz wy-
dato mu sie, ze stat sie innym zupetnie cztowiekiem, i poczut
wielki ciezar odpowiedzialnosci, jaki mu spadt na ramiona.

— Byles dotad dzieckiem — mowit Franek — nie wie-
dziates$, co sie wkolo ciebie dzieje, i nie psutbym ci tego szcze-
$cia, gdyby nie to, ze musze odejsc i tobie powierzy¢ wszystkie
ciezary i troski. Od dzisiaj, Antku, stajesz sie cztowiekiem,
gloiva rodziny, pamietaj, mame i Lucie twojej powierzam
opiece.

— Mame? — zapytat przestraszony Antos.

— Tak, mame. Czy nie widzisz, jak jest chorg? Do-
ktor powiedziat, ze ma wade serca i strzedz jg trzeba przed
kazdem zmartwieniem, chroni¢ od pracy, niepokoju. Biedna
mama potrzebuje ciepta i wygody, dobrego pozywienia, spo-
czynku, wszystkiego, co mie¢ mogg ludzie bogaci. A my je-
steSmy ubodzy i trzeba pracowa¢, aby jej czego nie zabrakito.
Gdy mnie nie bedzie, ty o tern mysle¢ musisz, tobie jg oddaje
pod opieke... mame i Lucie, pamietaj! Pracuj, réb co mozesz,
w wiosce znajdziesz jakie zajecie, ja ci przyszle grosz kazdy,
ktory mi sie uda zarobi¢, a ty czuwaj tu nad niemi i nie zapo-
minaj nigdy, jak Swiety obowigzek spada dzi$ na ciebie.

Moéwigc to, biedny Franek miat wielkie tzy w oczach
i aby sie uspokoi¢, zaczat opowiadac o swoich zamiarach przy-
sporzenia dochodu oddalonej rodzinie.

Potem uscisneli sie bracia w milczeniu, bo zaden z nich
mowic nie mogt, i rozeszli w strony przeciwne. Anto$ przy-
rzekt bratu opiekowac sie chorg matka, lecz czuli obaj w tej
chwili, jak staba to byla opieka.

| teraz myslat o tern biedny chtopiec, zblizajac sie do
cichej wioski, przejety chtodem ostrego powietrza.

— Gdyby to byto lato — myslat w duszy — mdgtbym sie
zgodzi¢ chociaz za pastucha, lecz w zimie, w zimie, co ja ro-
bi¢ moge?

Przypomniat sobie, jak to zwykle los sprzyja dobrym
dzieciom i zsyta im pomoc w postaci wrézki, przebranej za
biedng staruszke, ktorej moga wyswiadczy¢ jaka drobng przy-
stuge, albo zwierzecia, ktére ocalone od Smierci, okazuje sie
poteznym jakim czarodziejem. Gdyby to jeszcze zdarzyto sie
co$ podobnego, jakzeby chetnie $pieszyt na pomoc stabszemu!
Ale niestety, prozno ogladat sie wkoto, wiatr tylko huczat po-
miedzy skalami, szarpigc drobng posta¢ chtopczyny i uderza-
jac z wyciem o ostre, sterczace glazy.

Nakoniec zblizyt sie do pierwszej chaty i serce zakola-
talo mu mocniej nieokreslong nadziejg i trwoga. Jak przyj-
ma tutaj ludzie jego prosbe? Czy ulitujg sie nad nim? Czy
znajdzie prace, ktorej potrzebuje tak bardzo?

Szedt nieSmiato pustg, posepng ulica, kiedy drzwi chaty
otworzyty sie powoli i wyszta z nich kobieta, niosagc w reku
koszyk, z ktdrego wysypata troche $mieci.

Antos zblizyt sie do niej i nieSmiato spytat, czy nie mia-
taby dlan zajecia.

— Zrobitbym wszystko chetnie i starannie — dodat,
patrzac na nig proszagco — moge pas¢ bydto, 'zatatwiac spra-
wunki, czysci¢, porzagdkowac¢ w domu.

— Co ci do glowy przyszio, moje dziecko? — ruszajgc
ramionami, odparta kobieta. — Czyz nie wiesz, ze gospodarz
w zimie sam nie ma co robic¢ ?

Odeszta, zostawiajgc Antka na tem samem miejscu, nie
spostrzegtszy nawet, ze ma dwie duze tzy w oczach.

Chiopiec stat dtugg chwile nieruchomy, potem westchnat
i poszedt dalej.

Z podwojng niesSmiatoscig zapukatl do nastepnej chaty,
ale tu gniewny gospodarz nazwat go ,glupim wibdczegy”
i drzwi mu zatrzasnat przed nosem.

Antek szedt dalej z sercem coraz ciezszem, nie Czujac
zimna i gtodu, przejety trwoga na mysl, co sie stanie, gdy nie
znajdzie wcale zajecia.

Przechodzac koto kosciota, spostrzegt jakiego$ pana,
idgcego z przeciwnej strony. Antek zatrzymat sie i zaru-
mienit — nagle postgpit krok naprzod i — myslac o chorej
matce, 0 matej siostrzyczce — wyciggnat reke, zsiniatg od zi-
mna, i cichym gtosem prosit o jatmuzne.

— Wstydz sie zebra¢ w tym wieku | — rzek} przecho-
dzien, niechetnie rzuciwszy okiem na dziecko. Wozigtbys$ sie
lepiej do pracy, prozniaku.

-Do pracy! On przeciez tylko tego pragnat, chciat na-
wet to powiedzie¢, lecz co$ go Scisneto za gardto, i oddalit sie
bez stowa, nieszczesliwy i upokorzony.y

Szedt teraz wolno. Niedtugo stanat: czut sie zmeczonym,
gtodnym i zziebnietym, nie miat sity i$¢ dalej, 1 przyszto mu
na mysl, ze trzeba z niczem powraca¢ do domu, gdy turkot
przejezdzajgcego dylizansu zwrdcit nagle jego uwage.

Pocztowy powoz zajezdzat przed hotel i Antek puscit
sie z gory jak strzata, aby réwnocze$nie z nim stang¢ przed
brama.

Zaczerwieniony od szybkiego biegu w sam czas znalazt
sie przeciez przed oberza, i Smiato zblizyt sie do kilku osdb,
ktore wysiadaly z pakunkami. Ale w tej chwili whasciciel
hotelu spojrzat na niego surowo i gniewnie, i machngwszy
reka, rozkazat mu odej$¢, moéwiac ostrym gtosem, ze niema tu
nic do roboty.

Na te stowa biedny Antek uczut sie tak nieszczesliwym,
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iz zastonit twarz rekami i gtosSnym wybuchnat ptaczem. Usu-
nat sie jednak na bok i stangt pod $ciana.

— Co ci to. chtopcze? — spytata corka oberzysty, zdje-
ta litoscig na widok ptaczacego dziecka.

— Och, jestem bardzo, bardzo nieszczesliwy — mowit
Antek, tkajac gtosno; — od rana szukam pracy i nic znales¢
nie moge. Mama chora i potrzebuje wygody, brata zabrano

do wojska, zostatem sam jeden, i nic zarobi¢ nie moge, bo nie-
ma dla mnie zajecial O Boze, Boze, Boze, co ja poczne!

Stowa Antka i fzy jego wzruszyty dobrg dziewczyne.

— Chodz ze mng — rzekta — dam ci goracej zupy, bo
zzigbte$ widze, biegajac po mrozie, biedny chtopcze.

— Eh, nic mi nie bedzie — odpart, podnoszac na nig
wdzieczne oczy, — nie 0 mnie chodzi, kochana panienko, ale
o mame i Lucieg, dla ktérych musze co$ zarobi¢ koniecznie.

Cérka oberzysty wzieta go do kuchni i data mu talerz
zupy, lecz fzy padaty na tyzke, gdy podnosit jg do ust, zmar-

twiony prawie, ze gtdd zaspakaja, a dla ukochanych swoich
nic jeszcze dotad nie zdobyt.

— Nie placzze, moje dziecko —rzekta nakoniec dziew-
czyna—gdybym wiedziata, ze dasz sobie rade, ze ci zaufa¢ mo-
zna, potrzebuje odesta¢ paczke do folwarku Colombara wiesz,
tam na gorze... ale$ ty tak maly, ze nie uniesiesz pakunku.

(d. c. nN)

MALY KROLEWICZ,

POWIESC Z DZIEJOW WEGIERSKICH.

przez Terese Jadwige.

(Dokonczenie).

Wejscie lzabelli, za ktorg stuzba wniosta potmiski z mie-
sem i srebrne dzbany z miodem i piwem, przerwato to opo-
wiadanie. Goscie siedli do stotu i posilali sie chciwie, bo gto-
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Z letniego piszemy mieszkania.

Tak dobrze tu, mito, swobodnie

Nikt Swiatta, powietrza nie wzbrania,
I stonice tak grzeje tagodnie.

Na zerdziach od ptotu siedzace,

Na pszenne patrzymy stad fany,

dni byli bardzo; lecz gdy wstali od stotu, znowu rozmawiac¢
poczeli. Teraz z kolei pytali I1zabelle i Zygmunta, co stychac
w ich rodzinie, i na zajmujgcej rozmowie uptynat im wieczor;
noc zaskoczyta niespodzianie, krélowa wydata stuzbie rozkazy,
jak gosci pomiescic i wszyscy po dniu pelnym wrazen udali
sie na spoczynek.

Nazajutrz lzabella i Zygmunt wystali listy do brata

Zrywamy btawatki, rumiany

I jaskry, co rosng na tace.

Wsrod woni i Swiatta i ruchu,

W stoneczku, co jasno tak Swieci,

Myslimy — co robig tam dzieci

W izb ciasnych zamkniete zaduchu?
T. P.

i wuja, hy rady jego zasiegnaC i cierpliwie oczekiwali odpo-
wiedzi. Rana, jakg Zygmunt otrzymat podczas pozaru, powoli
sie zablizniata, goscie czas mu rozmowsg skracali, cate niemal
dni spedzajgc z nim razem, oddalajgc sie tylko na towy na
wyrazne zyczenie Zygmunta. Czas schodzit im na opowiada-
niu, jak mieszkancy Wegier wspominajg zawsze z mitoscig kro-
lowe Izabelle, jak pragng, by panem ich byt jej syn. Mowili;



jakie zmiany trzebaby w Siedmiogrodzie zaprowadzi¢, jakie
ulepszenia poczynic, jakie niedole najprzéd zatrze¢. Zygmunt
stuchat uwaznie, marzyt, jak bedzie pracowat dla szczescia swe-
go ludu, gdy ksieciem jego zostanie, uczyt sie od nich, co czy-
ni¢ bedzie jego powinnoscig; czasami swoje zdanie wypowia-
dat, spowiadatl sie ze swych pragnien i marzen, a panowie
Siedmiogrodzcy z radoscig, go stuchali, bo te marzenia chio-
piece, odstaniaty w nim dusze szlachetng i umyst powazny.
* *

*

W miescie stotecznem Siedmiogrodu Hermansztadzie

byto rojno i ludno. Wszystkie okna uwienczone, ulica
zamkowa kwiatami wystana, na niej tlok wielki, a na
twarzach thumu rado$¢ Swieci... Cho¢ ciasno, porzadek

panuje. Zebrali sie oni tutaj juz od $witu, bo Zygmunt Za-
polya przyjat ofiare Siedmiogrodzian, zgodzit sie by¢ ich ksie-
ciem, czekajg wiec dzi$ jego przybycia. Juz stycha¢ gtuchy
toskot, lecacy z dali, stychac tentent i rzenie rumakow, juz
dzwony $wiatyni bi¢ poczynajag uroczyscie, powazne ich dzwie-
ki méwi¢ sie zdaja: Pokdj zagosci u was, szczeScie zamie-
szka u was!
Nareszcie ukazat sie orszak; przodem na biatym koniu
w aksamitnej bekieszy, w czapce brylantowg kitg przystro-
jonej, jechat miodzian lat szesnascie liczy¢ mogacy, obok nie-
go dwdch panow osiwiatych, za nimi wielu innych mtodszych
i starszych, wszyscy na koniach, wszyscy strojni.
Ow mtodzian, otoczony licznym dworem, to maty krélewicz
Zygmunt Zapolya; z oczéw mu dobro¢ i rozum patrzg, usmie-
chem wita lud. skupiony na jego drodze a lud wita go rados$nie:

— Niech zyje Zygmunt Zapolya! niech zyje lzabella
krélowa W egier! leci okrzyk pod obtoki, miesza sie z dzwieka-
mi dzwonéw a ludowi sie zdaje, iz styszy w powietrzu gtos
jakis, ktory na jego wotania odpowiada :

— Pokoj zagosci u was, szczescie u was zamieszka.
I glosniej jeszcze krzyczy :

— Niech zyje Zygmunt Zapolya, ksigze Siedmiogrodu!
Niech zyje Izabella, krolowa Wegier.

Za orszakiem dworzan ksigzecych ciggng kolasy, w pierw-
szej z nich ISnigcej od zlota, siedzi Izab'ella, obok niej An-
na Kolar. Zacna ta Wegierka zaledwie dowiedziata sie o po-
stanowieniu Zygmunta, wnet pospieszyta naprzeciw mtodego
ksiecia, lzabella powitala jg, jak przyjaciotke i prosita, by
znowu razem z nig zamieszkata. Troski przebyte, niepokoje,
zawody zmienity je obie: na twarzy lzabelli szczeg6lniej wyryly
one swe $lady, chorobliwa blado$¢ pokrywata jej lica, lecz mi-
mo tej bladosci na czole jej $wiecita pogoda, a w oczach cicha
rados¢, bo tez szczesliwg czuta sie w tej chwili nad wyraz.
Te radosne okrzyki mowity jej, ile serc kocha jej syna, a mi-
t0s¢ bliznich to skarb tak wielki...

Za kolasg krolowej wida¢ pojazdy panow i pan Sie'
dmiogrodu, potem rycerstwa oddziat, potem tlumy stug, za
nimi wozy wyladowane. Gdy orszak zblizyt sie do zamku,
zatrzymal sie na dziedzincu, stuzba rozproszyta sie w rozne
strony a lzabella i Zygmunt otoczeni dworem i starszymi
z rycerstwa do sali sejmowej podazyli. Czekaty tu przygoto-
wane dwa trony, ktore Zygmunt z matka zajeli, a jeden z pa-
now gtos zabrat. i'-;.. JW

— Siedmiogrodzianie wdzieczni, zescie sie do ich prosh
przychylili — rzekt, stangwszy przed tronem — dzieki swoje
sktadajg wam, Zygmuncie Zapolya. BgdAJobrym, synu Jana,
jak dobrg jest matka twoja, badz rozuidnym jak ona, stuchaj
jej rad, poki lat nie dojdziesz, a poddani twoi kochac
i szanowa¢ cie beda... Ty za$ krélowo, czuwaj dalej nad
twym synem, jake$ dotad czuwata, zacny on i dzielny, lecz
miody jeszcze, rady twojej potrzebuje.

— | my wam wdzieczni jesteSmy panowie, za ufnosé,
jakg w nas poktadacie — odparta krélowa — mozecie by¢
pewni, ze poki zy¢ bede, poty rad synowi nie odmowie, poty
czuwac nad nim bede, ile zycia mego.

— A ja przyrzekam wam, ze w kazdej chwili trudnej
i niepewnej, rady waszej i matki zasiega¢ bede; wiem, ze mio-
dosci brak doswiadczenia, ktére starsi posiadajg — odezwat

sie Zygmunt — Calem sercem pragne, by poddani moi byli
szczesliwi, wiec strzedz sie bede bledow.

To powiedziawszy, wyciggnat ku zebranym reke, aw dio-
ni jego zabtysnat krzyz ztoty, odtamek korony S: Stefana.

— Na to godto naszej wiary przysiegam, iz jedynym
celem mego zycia bedzie szczeScie ziemi, ktdrej panem mnie
uczyniliscie, ludu, ktory opiekunem swym mnie uznat — dodat
gtosem wzruszonym. Zebrani panowie przykleknawszy ode-
zwali sie jednogtosnie:

— A my naten Kkrzyz przysiegamy, ze ci ksigze wierni
pozostaniemy na zawsze.

Nazajutrz lzabella i syn jej Zygmunt Zapolya otrzymali
przysiege wiernosci od wszystkich mieszkancéw Siedmiogrodu,
a wieczorem powinszowania z ziemi rodzinnej. Hala, ktora,
wrociwszy do swej ziemi, wyszla tam za maz i rozstata sie
skutkiem tego z krolowa, dowiedziawszy sie o0 szczesciu, jakie
ja spotkato, pospieszyta listownie chociaz swe uczucia wyrazi¢,
thumaczac sie, ze dom i dziatwa nie pozwalajg jej przyby¢ do
Hermansztadu, by ustnis:< ztozy¢ powir:szowania.

*

Rok minat od powrotu lzabelli do Siedmiogrodu, rok
mozliwie spokojny. Lubo Ferdynand nie uznat uroczyscie Zy-
gmunta ksieciem Siedmiogrodu, nie napadat jednak jego pan-
stwa i mieszkancy cieszyli sie pokojem i czuli sie szczesliwi
pod rzadami miodego ksiecia i jego matki. To tez smutek
gteboki przejat ich serca, gdy dnia jednego z zamku rozbiegta
sie wies¢, ze krolowa zachorowata niebezpiecznie,... Codzien
schodzity sie ttumy ludu na dziedziniec zamkowy pyta¢ o zdro-
wie krélowej, lecz codzien jedng otrzymywali odpowiedz :

— Nie lepiej; maodicie sie za nia.

NieszczesScia przebyte zbyt wczeSnie zniszczyly watly
organizm tej zacnej kobiety, sercowa choroba rozwineta sie
i czynita szybkie postepy. Czujac blizki koniec, Izabella przy-
wotata dnia pewnego syna, Anne Kolar i starszych pandéw,
a gdy staneli przy jej tozu, rzekta gtosem wzruszonym.

— Pozegna¢ cie chciatam Anno i was panowie, ktorzy
zyczliwi nam byliscie zawsze... prosi¢ chciatam byscie czuwali
nad synem moim, gdy od niego odejde.

Oni uklekli przy jej tozu i przyrzekli uroczyscie spetnic
jej zyczenie. lzabella podata im dton, ktdrg tzami skropili,
poczem zwrocita sie do syna i drzace rece wyciggneta nad
gtowg Kkleczacego:

— Boze czuwaj nad nim, strzez go od zdrady i wszel-
kich nieszcze$¢, od grzechu i wszelkiej stabosci — rzekta—nie-
chaj mito$¢ i szacunek ludzi zawsze go otaczajg, niech wiara
nie opuszcza jego serca, rozum mysli.

ZygmunL tkat gtosno jak dziecko, matka pochylifa sie
ku niemu, ztozyta pocatunek na jego czole.

— Badz dobry, sprawiedliwy, kochaj prawde i prace —
dodata cichszym gtosem — pragnij szczescia drugich, swoje
chetnie oddaj w ofierze bliznich i kraju... Tu gtos jej ustat.
Jezus... Marya... J6zef—wymowita szeptem i padta na poduszki,
westchneta ciezko, a z tern westchnieniem uleciata jej dusza
do Boga, zacne jej serce bi¢ przestato...

W trzy dni potem odbyt sie pogrzeb Izabelli, krélowej
Wegier, ttumy ludu szty za jej trumng w zatobie, ttumy ludu
rzewnie ptakaty, a jeki i ptacz gtuszyly spiew kaptanow.

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy cigg).

Za nic w Swiecie nie bytby powiedziat, dlaczego
krolem Matyasgem" nikogo niema w tej chwilil

— We wsi waszej musi by¢ przecie od trzystu do czte-
rystu mieszkancow ?

— Okoto tego, panie hrabio.

— A przecie przechodzac przez wies nie spotkalisSmy zywej
duszy ?

,,Pod



— Bo to... prosze pana hrabiego... sobota... aju-
niedziela — jgkat Jonasz zmieszany.

Na szczescie dla niego Franciszek Telek nie nalegat na
odpowiedz, bo za nic w $wiecie nie bytby Jonasz wyznat istotne-
go stanu rzeczy. | bez tego, przybysze ci o wszystkiem dowie-
dzg sie niezawodnie i kto wie, czy nie uciekng czempredzaj
z miejscowosci tak stusznie podejrzanej?

— Byle tylko glos nie zaczagt gadaC w izbie, gdy oni
przy kolacyi siedzie¢ bedg! — myslat Jonasz nakrywajac do
stotu.

W pot godziny niespetna skromny positek zadysponowa-
ny przez hrabiego stat na stole, nakrytym $nieznie biatym
obrusem. Wedtug zwyczaju przyjetego w podrozy, Franci-
szek Telek kazat usigs¢ przy stole Rockowi, i zjadtszy wie-
czerze z wielkim apetytem, obaj udali sie na spoczynek.

Podczas wieczerzy, zamienili pomiedzy sobg dziesie¢
stow najwyzej, z wielkg przykroscig Jonasza, ktéry lubit mie-
sza¢ sie do rozmowy. W ogble zreszta Franciszek Telek
zdawalt sie by¢ bardzo matomownym, Rocko zas, wygladat na
takiego, z ktorego nie uda sie wyciggna¢ zadnych wiadomosci
0 panu i jego interesach.

Zrozumiat to Jonasz i rnusiat rad nie rad powiedzie¢
gosciom swoim dobranoc. Nim jednak powrdcit na facyatke,
przebiegt calg izbe spojrzeniem, niespokojnie nastawiajac
ucha na kazdy szmer i szepcac sam do siebie:

— Byle tylko ten przeklety gtos nie obudzit ich ze snu!

Na szczescie noc uptyneta spokojnie.

Nazajutrz, wczesnym jeszcze rankiem, rozeszta sie po
wsi wiadomos¢, ze do gospody Pod krolem Matyaszem, zawita-
to az dwdch podroznych, skutkiem czego mnéstwo ludzi zbie-
gto sie przed gospode.

Zmeczeni wczorajszag wedrowka Telek i Rocko spali
jeszcze, i prawdopodobng byto nawet rzeczg, ze nie majg za-
miaru wsta¢ wczesniej jak 6 siodmej lub dsmej rano.

Niecierpliwos¢ brata wiec ciekawych, z ktérych jednak
nikt nie miatby odwagi wejs¢ do izby, dopdki podrozni nie
wyjdg ze swego pokoju.

O samej o6smej ukazali sie nareszcie obydwa. Nic im
sie ztego nie stato ; widzieli wszyscy, ze chodzg, rozmawiajg,
siadajg do $niadania, jedzag, a widok ten otuchg napetnit ze-
branych. Zresztg Jonasz stojac w progu, uprzejmym usmie-
chem dodawat odwagi dawnym swoim kundmanom, zapewnia-
jac, ze niemajg zadnego powodu do obawy

W samej rzeczy, skoro podrézny zaszczycajacy gospode
swojg obecnoscig byt szlachcicem — rumunskim szlachcicem
i do tego nalezacym do jednej z najdawniejszych rodzin —
c6z ztego sta¢ sie komu mogto w tak zaszezytnem towa-
rzystwie ?

Skonczyto sie na tern, ze sedzia Kole, uwazajac sobie za
obowigzek danie dobrego przyktadu, zdecydowat sie na krok
stanowczy i okoto dziewiatej wkroczyt do izby, nie bez pewne-
go wszakze wahania. Natychmiast prawie po nim przybyt
nauczyciel Hermod, oraz kilku innych, stale tu dawniej bywa-
jacych, miedzy nimi za$ pastuch Fryk. Doktora tylko brak-
1o; nikt nie zdotat go namowi¢ na krok tyle ryzykowny.

— Noga moja nie postanie u Jonasza — odpowiadat —
nigdy! Chocby mi ptacit po dziesie¢ goldendw za wizyte!

Nadmieni¢ tu wszakze nalezy, ze nie w jedynym celu za-
dowolenia swojej ciekawosci, ani tez przez che¢ zawigzania
znajomosci z jasnie wielmoznym hrabig Franciszkiem Tele-
kiem, odwazyt sie sedzia powréci¢ do gospody. Nie! Miat nn
w tern wiasny interes i wzglad na 6w interes wiasnie, niemato
sie przyczynit do jego postanowienia.

Rzecz szta mianowicie o to, ze jako podrézny, miody
hrabia obowigzany byt optaci¢ prawo pobytu we wsi tak za
siebie, jak i za swego stuzacego, ktéra to optata szta bezpo-
Srednio do kieszeni jedynego we wsi przedstawiciela urzedu.

Przyszedt wiec sedzia upomniec sie o swoje naleznosé,
co uczynit w bardzo przyzwoitych wyrazach. Franciszek Te-
lek,jakkolwiek zdziwiony podobnem zgdaniem, nietylko za-
do$¢ mu uczynit, lecz nawet zaprosit sedziego i nauczyciela,
aby z nim siedli do $niadania.

tro ...

Przyjeli, nie widzac powodu odmawia¢ tak uprzejmych
zaprosin. Jonasz korzystajagc ze sposobnosci, postawit na
stole najlepsze trunki jakie miat w piwnicy; co widzac, ten
i 6w nala¢ sobie kazat kieliszek i przepit do sgsiada. Gwarno
zrobito sie wiec w izbie i mozna bylo mniemac, ze dla go-
spody ,,Pod Tir6lemUdutyaszem” wrocity dawne, dobre czasy.

Zaptaciwszy, co sie od niego nalezato, hrabia spytat,
czy optata prawa pobytu przynosi znaczny dochdd.

— Nie tyle, ilebysmy chcieli, panie hrabio—odpart sedzia.

— Tak mato wiec podréznych zwiedza te cze$¢ Sied-
miogrodu ?

— Rzadko ich tu widujemy — odpart sedzia — chociaz
okolice naszg pozna¢ warto.

— | ja tegoz jestem zdania — rzekt mtody cztowiek.—
To, com widziat, wydaje mi sie godnem uwagi. Ze szczytu
RetyeZatu, zachwycatem sie doling Syli, miasteczkami roz-
rzuconemi na wschodnim krancu widnokregu, réwniez jak
potkolem goér zamykajacych widnokrag od potnocy.

— Piekne to, panie hrabio, bardzo piekne — wtracit
sie do rozmowy Hermod — powinienby$ pan jeszcze podjac
wycieczke na szczyt Paringu.

— Nie wiem czy mi czasu wystarczy.

— O, dnia jednego dos¢ na to.

— Zapewne, ale udaje sie stad do Karlsburga i ehce ru-
szy¢ w droge jutro rano.

— Jakto! pan hrabia chce nas opusci¢ tak predko? —
zapytat Jonasz z najwdzieczniejszym swoim usmiechem, nie
gniewatby sie bowiem, gdyby goscie jego przedtuzyli pobyt
w gospodzie.

— Musze — odpart hrabia. — zresztg, na c6z by mi
sie przydat dtuzszy pobyt w Werscie?

— Niech pan hrabia wierzy — zaczat sedzia — ze we
wsi naszej warto zatrzymac sie dtuzej.

— Zdaje sie jednak, ze niewiele 0s6b tu uczeszcza —
odpart hrabia — prawdopodobnie dla tego, ze w okolicy nie-
ma nic ciekawego...

— W samej rzeczy... nic... ciekawego — z niejakiem
wahaniem przyznat sedzia, myslac o zamczysku.

— Nie... nic ciekawego — powtorzyt za nim Hermad.

— Jakto! jakto! — mimowoli wyrwato si¢ Frykowi.

Warto bylo widzie¢ spojrzenia, ktore rzucili na niego
Kole i Hermad, a gtéwnie Jonasz, o kieszen wiasnag zaniepo-
kojony. Co za potrzeba mu byta wtajemnicza¢ obcego w czy-
sto miejscowe sprawy ?  Wyjawi¢ mu wszystko, co sie dziato
na wyzynie Orgalu, zwréciC jego uwage na tajemnicze zam-
czysko, znaczyto to samo, co nastraszy¢ go i podsungé mu
mys$l opuszczenia wsi, chocby dzi$ jeszcze. | na przysztos¢
nawet odstreczy¢ to moze podréznych — doprawdy, ten pa-
stuch nie wiecej ma chyba rozumu od swoich baranow!

— Milcz-ze, gtupcze jeden, raz juz badz cicho — pot-
gtosem oburknagt sedzia Kole. Nic to juz wszakze nie po-
mogto, bo wykrzyknik pastucha zwrdcit uwage hrabiego, kto-
ry zwrdcit sie wprost do Fryka z zadaniem, by mu wyttoma-
czyl, co znaczy: jakto ?

Pastuch nie nalezat do ludzi cofajgcych sie przed otwar-
tg odpowiedzig, w gtebi duszy zas myslat moze, ze hrabia da
jakas dobrg rade, z ktérej wie$ cata skorzysta.

— Powiedziatem: jakto, panie hrabio, i nie zapieram
sie tego — odpowie”syat wiec Fryk bez wahania.

— A zatem znajduje sie w okolicach Werstu jaka$ oso-
bliwo$¢ godna widzenia? — pytat hrabia.

— Osobliwosc. . .—niepewnym gtosem powtorzyt sedzia.

— Nie! nie! niema zadnej! — jednogtosnie zawotali
obecni, drzac na mysl, ze druga proba dostania sie do zam-
czyska, Sciggnie na nich niechybnie nowe nieszczescia.

Hrabia Telek, mocno zdziwiony spogladat na tych ludzi,
ktorych oblicza wyrazaty przestrach a nie mogac jego przy-
czyny zrozumiec

— Co to jest? powiedzciez mi! — zapytat.

— Co to jest, panie poruczniku! — zabrat gtos Rocko,
— Zamczysko jest w gdrach, jak sie zdaje.



— Zamczysko w gorach ?

— Tak, tajemniczy jaki$ zamek.
dziat.

I to méwigc, wskazywat Rocko na Eryka, ktory gtowg
tylko potakiwat, nie $Smiejac patrze¢ na swego pana.

Wytom zostat tedy zrobiony w twierdzy tajemnic, odci-
najacych zabobonng wioske od reszty Swiata i niebawem wy-
szta na jaw cata historya. Wyszta za$ tern snadniej, ze se-
dzia Kole, postanowiwszy sam obznajomi¢ z potozeniem hra-
biego, opowiedziat mu wszystkie szczegdty, dotyczace tajemni-
czego zamczyska.

tatwo poja¢, ze Franciszek Telek nie moégt ukry¢ ani
zadziwienia swego, ani uczu¢ ktére w nim to opowiadanie
wzbudzito. Jakkolwiek—idgc w tern za przyktadem miodych
ludzi swojej sfery, zagrzebanych na prowincyi, wsréd czterech
Scian starych dworow wiejskich—nie miat on doktadnych wia-
domosci naukowych, byt to jednak cztowiek, obdarzony zdro-
wym rozsgdkiem. Nie wierzyt wiec w nadprzyrodzone zjawi-
ska i wySmiewat sie potrosze ze starych legend. Nie miescito
to mu sie w gltowie poprostu, aby istnie€¢ mogto zamczysko
w ktorem duchy gospodarujg. Zdaniem jego, we wszystkiem
co mu sedzia opowiadal, nie bylo zadnej nadzwyczajnosci,
lecz tylko kilka mniej lub wiecej dowiedzionych faktow, kto-
rym mieszkancy Werstu przypisywali co$ nadzwyczajnego.
Dym z komina idacy, dzwiek dzwondw, byly to rzeczy dajace
sie jako tako wyttomaczy¢, owo za$ Swiatto olSniewajgce, Ow
ryk gromowy ktory sie w nocy dat stysze¢, poczytywat Telek
za halucynacyga poprostu.

Wypowiedziat tez to bez ceremonii, zartujgc przytem ze
strachdw, co niezmiernie zgorszyto stuchaczy.

— Alez panie hrabio — zauwazyt Kole — to jeszcze
nie wszystko.

— Tak? coz jest wiecej ?

— T°, ze niepodobienstwem jest wnijs¢ do zamku.

— Doprawdy?

— LeSniczy nasz i doktér prébowali przedosta¢ sie za
mur obwodowy. Uczynili to kilka dni temu 1... pos$wiecenia
swego 0 mato zyciem nie przyptacili.

— C0z im sie stato? — dos¢ ironicznym tonem miody
pan zapytat.

Sedzia opowiedziat ze wszystkiemi szczeg6tami przygo-
dy Nikona i Pataka.

— A zatem — rzekt hrabia, wystuchawszy catego opo-
wiadania—doktor chac wyjs¢ z fosy, nie mdgt postapic ani kro-
ku, tak mu nogi przykuto co$ do ziemi ?

— Ani kroku naprzod, ani kroku w tyH — uroczyscie
zapewnit Hennod.

— Musiato sie to zdawa¢ waszemu doktorowi; strach
poszedt mu w piety i przykut go do ziemi!

— Przypusémy, ze tak, panie hrabio —odpart sedzia—
Ale Niko Deck potozywszy reke na okuciu zwodzonego mostu,
uczul gwattowne wstrzasnienie...

— Kto$ go rnusiat uderzy¢ porzadnie! — przerwat
hrabia.

(d. c. n)

Pastuch mi to powie-

SZARADA.
przez Ewe Marye,

Wcigz zwraca sie pierwsze Ku trzeciej osobie;
Drugie badz tym, ktorzy dobrze radzg tobie.
Wszystko jest, od wiekow pieciu i pét blisko,
Az pieciu tureckich suttanéw nazwisko.

EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
Iskierka elek. dla Rybki z Tet.

Zapetic¢ kropki literami
aby rzad pierwszy oraz
pierwsze litery utworzyty na-
zwisko francuskiego wspotczesne-
..................... go..przyrodnika. Znaczenie wyra-
............... z6w w dalszych rzedach. 2. Wyspa
dunska na wielkim Betlcie. 3. Jeden z naj-
waleczniejszych rycerzy wojny trojan. 4. Bo-
gini madrosci. 5. Tytut japoriskiego monarchy.
6. Nazwa mieszaniny metali. 7. Krople wytworzo-
ne z pary wodnej. 8. Rzeka w Azyi wpad. do Balka-

nu. 9. Rzeka w Syberyi. 10 Spoétgtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 30-go.

Zagadki: Orlik.

tamigtowki sylabowej:

1. JaspiS. 2. AutomaT. 3. CefaloniA, 4. HuroN.

5. Optatki. 6. WalliS. 7. Inicyat. 8. CaprerA. 9. Ztocz6W.
Jachowicz — Stanistaw.

MARYA MATUSZEWSKA

PRZELOZONA. PENSYI WYZSZEJ ZENSKIEJ
w Warszawie

przy ulicy LESZNO Nr. 28.

przyjmuje uczennice tak miejscowe jak przychodzace na warunkaoh
bardzo przystepnych. Zapis odbywa sie codziennie od 10 do 6-€j.

Na kolonie letnie ztozyli:

Gosposia taty rs. 3 kop 50—Maciek Pod. rs. 2 kop. 40.—
Krzemien z nad Smotryczy rs. 1 kop. 10 — Zmud, i Ziota Rybka
rs. 2 — Maryla Z. kop. 70.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Ora et labora, wiersz p. J. J. — Paw p. Zofie Urbanowskg (z drzew.) — Etna i Wezuwiusz p. F. R. — Roznosiciel
— Z letniego mieszkania, wiersz p. T. P. (z drzew.) — Maly krélewicz, powies¢ z dziejow wegierskich p. Teresei Jadwige dokon.
—Tajemniczy zamek.—tamigtéwki i rozwigzania. Dodatek; Pow6z podrézny na Ceylonie (z drzew.) — Maty przyrodnik. —
Jagoda, wiersz. — Kro6lewna, opowiadanie cioci Maryni. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy:

W krainie Gwebrow, Andrzeja Laurie przektad T. P.

[JosscaeHo LleHsyporo, Baplasa 18 Koga 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY RODZINNE.

Przytaczona tu rycina przedstawia pojazd, jakiego
sie na Cejlonie uzywa do podrézy. Dwukotowy, kryty,
caly pleciony ztozy i palmowych pretow, zaprzezony
jest w dwa woty niewielkiej lecz silnej i wytrzymatej
rasy miejscowej. Wewnatrz, siedzenie jedno w gtebi,
drugie na przodzie; na noc mozna je zsungc i na tak
urzadzonem t6zku spac jak najwygodniej. Pakunki umiesz-
cza sie pod siedzeniami, na podtodze wozu.

MALY PRZYRODNIK.

— Wie tatus czem ja bede?

— Jakto dzidziu?

— A no pania... tak jak mama. Bede sobie miala
duzy dom, bede gospodarowata okropnie, bede miala
meza, stuzgcych ... aha! i sto dzieci.

Panig!

— Alez Zosienko, mama nie ma duzego domu, jest
bardzo dobrg gospodynia,
ko dwoje...

ale nie okropng i ma was tyl-

— To tez ja bede jeszcze daleko wiekszag paniag, niz
mama.

— Daj ci Boze, dzidziu. A ty Stefanku? — rzekt

Dodatek do IN. r.

ojciec, zwracajac sie do starszego syna. —Masz lat dwa-
nascie, czy myslates juz kiedy o swej przysztosci?

— Ja tatusiu, chce byc¢ stawnym, znakomitym przy-
rodnikiem ! Musze pozna¢ tajemnice zycia najdrobniej-
szych zwierzatek, najmniejszych roslinek, dociec rzeczy,
o0 ktérych nauka dotad nie wie, musze wiedzie¢ wszystko,
wszystko .. .ile sie tylko w gtowie pomiesci. Cate zycie
na to poswiece, ach... zebym tylko przeniknat to wszyst-
ko, co mie tak zaciekawia.

— Czy tylko z samej ciekawosci?

— O nie, tatusiu! Ja sobie prawie ciggle o tern
myslatem, ile odkry¢ dobrych, pozytecznych dla catego
Swiata moze zrobi¢ cziowiek, znajacy nawskros$ przyro-
de. Jeszcze bylem bardzo malenkim, a juz mi to chodzi-
to po gtowie. Mikstury gotowatem z réznych listkéw
i korzonkow, suszytem kwiatki, tartem je na proszki...

— 1 zjadates te lekarstwa, biedaku ?
— Ach nie;
wmawiatem
kiem tej

leczytem niemi koty babuni,
rozne choroby. Jeden zdecht nawet skut-
kuracyi, a babcia dowiedziawszy sie, powie-
dziata mi doskonate kazanie, zburczata, ze mam zte ser-
ce. Ale ja nie ze zleg'o serca, tatusiu... doprawdy.
Bytem niby doktorem, a koty byty memi pacyentami.

w ktore
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Albo i przemyst, tatusiu; niejedno jeszcze udosko-
nali¢, farby najpiekniejsze, dotad nieznane, wyszukac,
utka¢ cudne materye z przedzy, o jakiej sie ludziom nie

Sni... Ach Boze! Jaki ja bede szczesliwy, jak wszystko
poznam i posiede, o czem zaledwie stabe mam wyobra-
zenie!

Ojciec potozyt reke na gtowie syna, patrzac z upo-
dobaniem na jego twarzyczke, jasniejgcg szczerym za-
patem.

— Dziekuje Bogu, moj Stefciu, ze ci dat tak wyra-
zne, tak wybitne pragnienia. Od kilku juz lat zwracam
uwage na ciebie, i to co$ w tej chwili powiedziat, nie jest
dla mnie nowing. Szczesliwy cztowiek, ktdry od dzie-
cinstwa ukocha jakas$ nauke, ktory ma cel w zyciu i ku
temu celowi dazy coraz wyzej.

Piecioletnia Zosia, stuchata nie rozumiejgc, rozmo-
wy ojca ze starszym bratem, wreszcie znudzona wybie-
gta do ogrodu. Stefanek tymczasem, korzystajgc ze
sposobnosci, popisywat sie przed tatusiem swojemi zbio-
rami. Byly tam trzy pudla najrozmaitszych motyli
z ktérych wiekszg czes¢ sam ztapat i uspiwszy na wieki
eterem, umiejetnie rozpigl na kartonie. Ogromny
zbiér innych, bardzo -ciekawych owadoéw, zielnik
w dwoéch tomach; najubozszym byt zbiér mineratow,
ale tez ta galgaz historyi naturalnej, najmniej dotad ne-
cita mtodego przyrodnika.

— A teraz idz do ogrodu — zakonczyt rozmowe
tata — korzystaj z wakacyj, biegaj, baw sie i ucz zara-
zem, bo wszystko co widzisz wkoto siebie, tu zwlaszcza
na wsi, to twoje cuda, twoje idealy. Ja podjde do zni-
wiarzy, zobaczyc¢ jak idzie robota.

Po odejsciu ojca, Stefanek zaczat porzadkowac
swoje skarby, wpatrujgc sie z zawsze nowym zachwy-
tem w stubarwne skrzydetka motyli.

— Ach Stefciu, Stefciu!
Tam na S$ciezce koto altanki,

Po6jdz ze mna predziuten-
ko! lezy w stoncu sliczna
gasienica.

Ogromna, powiadam ci !

Biegtam predko, o mato jej nie rozdeptatam.
Chyba nie motyl, ale jakis
ptak z niej bedzie.

— Oj ty dudku, dudku...

— Spi sobie, zdaje sie, bo sie nie ruszata, alem jg
moze biegnac obudzita i uCieknie. No, chodzze, chodz
predko.

I pobiegli.

Dochodzgc do altany, Stefanek zwolnit kroku; za-
ciekawiony opowiadaniem Zosi, bat sie w istocie spto-
szy¢ gasienicy... na ptaka.

Trzy kroki przed altang stanat jak wryty.

Na samym srodku lezat wygrzewajac sie na ston-
cu, w pierscien zwiniety ... waz! Brudno-szary, czarno
centkowany grzbiet jego, nie pozostawiat Stefciowi naj-
mniejszej watpliwosci co do wiasciwej nazwy gadu. Nie
byt to zwykty nieszkodliwy zaskroniec, ani padalec, ale
straszna, jadowita zmija. Chiopczyk zbladt i stat odret-
wiaty, wpatrujgc sie szeroko oczyma
W groznego nieprzyjaciele.

— O! widzisz... $pi jeszcze...

— Cicho... na mitos¢ Boska,

zblizaj do niej...

roztwartemi

nie ruszaj sie, nie

— A tadny z ciebie chitopak, taki duzy i gasienicy
sie boi.
— Cicho Zosienko; to waz jadowity ... to zmija.
— Rzuci sie na nas? — szepneta, cofajgc sie kro-
kiem Zosia.
(d. n.)

JAGODA.

Danaz moja, dana, dana...
Jagoddeczko po6jdz do dzbana.
Jakos idzie mi powoli,
A\ tu trzeba kupic¢ soli.

Latos byto co niemiara;
Dziwita sie matka stara
Ze jak tylko w gaik wpadne
Wnet boréwki niose tadne.
A ja wcale sie nie sile,
Wszedzie petno, gdzie sie schyle.
Rumienig sie wkoto przy mnie:
Wez-ze i mnie, wez-ze i mnie,
| ja Swieza, i ja Swieza, —
| juz dzbanek po wybrzeza.
I moéwita mi jagodka:
Zjedz mie, zjedz mie, bo ja stodka.
A\ ja kiade do kozubka:
Tys dla matki, moja tubka.
Ja dziewczyna nie takoma,
Dadzg mi jak wréce doma.
A dzi$ chodze dzionek calty,
Czyby ptaki wydziobaty?
Oj wy, ptaki nienasyte,
Widze ja was, cho¢ ukryte.
Dziwuje sie, kreci gtowka,
Nie pocieszysz sie borowka
Ot6z widzisz, ze nie twoja
Tylko boska, potem moja.
Danaz moja, dana, dana,
Jagoédeczko po6jdz do dzbana.

KROLEWNA.

Opowiadanie Cioci Maryni.

(Dokonczenie).

Podczas nastepnego tygodnia Helenka jeszcze usil-
niej pracowata nad soba. W niedziele bona, czeszac ja,
kilka razy dos¢ silnie pociggneta grzebieniem, bo rozcze-
sywanie splatanych wloséw zajmowato duzo czasu
a trzeba byto $pieszy¢ sie do kosciota. Helenka sykne-
ta z bolu: juz chciata wybuchng¢ gniewem, ale przypo-
mniawszy sobie uczynione postanowienie, tagodnie po-
prosita bony aby czesata jg uwazniej. Wrociwszy z ko-
Sciota zajrzala do szafki. O cudo! Jasno-blond wiosy
lalki spadaty w puklach na ramiona, wszystkie roéze
w wianuszku rozkwitlty, a w naszyjniku nie pozostato ani
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jednego ciemnego kamyka. Welon byt calutenki a nie-
bieska attasowa suknia wygladata jak nowa. Zapomnia-
tam wam powiedzie¢, ze i Helenka teraz wiecej oszcze-
dzata sukienek, nie darta ich i nie plamita.

__ O moja droga Kroélewno! juz zawsze takg pozo-
staniesz! — zawotala, tulac lalke do serca.

Pomimo tego przyrzeczenia nieraz jeszcze sie zdarzato,
to jakis kamyczek zczerniat, to jedna rézyczka znikia,
to pukiel wtoséw sie splatat, ale kazda taka zmiana tak
przestraszata Helenke, iz nie mogta uspokoi¢ sie dopoty,
dopdki poste powaniem swem nie zatarici tych sSladow.

Lalka stawata sie coraz tadniejsza, chociaz dotad
pozostaly plamy na jej policzkach, nie mogta jeszcze
otwiera¢ oczu i nie odzyskata wiadzy w rekach ani w no-
gach. Z poczatku powstrzymywanie sie od ziego ko-
sztowato Helenke wiele pracy, ale widok lalki byt jej
najstodszg nagroda za poniesione trudy. Teraz pragne-
ta nadewszystko usunac
twarz krélewny.

szkaradne plamy szpecace
Nie byto to rzeczg tatwa, bo Helenka
do tego stopnia przyzwyczaita sie grymasi¢ przy stole,
ze z poczatku nie miata sity przezwyciezyc¢ sie i wzig¢ do
ust cho¢ troche niesmacznej zupy lub jarzyny.
jednak kosztowac¢ codzien kazdej
stopniowo jadta coraz wiecej,
sprawiac jej przykrosc.
chwalita coéreczke,
coraz bardziej,

Zaczeta
nielubionej potrawy,
az wreszcie przestato to
Matka bardzo sie ucieszyta, po-
a plamy na twarzyczce lalki bladty
az wreszcie pewnego dnia zniklty zupet-
nie i odtad nigdy juz nie wystgpity. Ale dzietlo poprawy
nie byto jeszcze skonczonem, to tez lalka nie byta jeszcze
tak piekng jak dawniej.

Pewnego dnia Helenka siedziata w altanie, dokad
sie schronita aby poczyta¢ ksigzeczke z powiastkami,
ktéra niedawno dostala od ojca. Usiadiszy do czy-
tania, Helenka nie lubita podnosic¢ sie i przerywac sobie.
Teraz doszta wilasnie do najbardziej
sca,

zajmujgcego miej-
ciekawosc¢ ja palita aby dowiedzie¢ sie konca po-
wiastki, gdy koto altanki przeszed} ogrodnik niosgc kosz
peten witoskich orzechéw. Widocznie kosz rnusiat byc¢
bardzo ciezki, bo nagle ucho sie oderwato i wszystkie
orzechy wysypaty sie po alei.

— MO6j Boze! — westchnagt stary ogrodnik — tak
mnie dzi§ krzyze bolg a tu trzeba schylac¢ sie i zbierac¢
orzechy.

Helenka nie namyslajgc sie dlugo, potozyta ksigzke
na tawce i wybiegta z altanki.

— Nie schylajcie sie, Tomaszu — rzeklta— usigdzcie
na tawce i odpocznijcie sobie, ja tymczasem wszystko
pozbieram.

I predziutko zabrata sie do roboty, nie pozwoliwszy
starcowi schyli¢ sie ani razu. Zrobita to z dobrego ser-
ca, nie myslac nawet o swojej lalce. To tez tem wiecej
ucieszyla sie wieczorem, zobaczywszy, ze n6zki Krolew-
nej staly sie znowu tak ruchome jak dawniej.

Jagusia oddawna juz zapomniata o doznanej krzy-
wdzie i przychodzita codzien bawi¢ sie z Helenka. Pe-
wnego dnia siedziaty obie razem w ogrodzie. Helenka
trzymata lalke na kolanach.

— Moze masz ochote sie nig pobawi¢ ? — zapytata
podajac lalke Jagusi.

Jagusia niesmiato wyciggneta rece ale tak niezrecz-

nie ujeta Krélewne, ze upuscita ja w stojgcg obok becz-
ke petng wody deszczowej. Przerazona krzykneta, nie
wiedzac co robi¢. Helenka zbladla jak ptétno, podnio-
sta reke i zamierzyta sie aby uderzy¢ Jagusie... ale wnet
opanowata gniew i nie powiedziawszy stowa, schylita sie
i wyciagneta Krélewne z wody. O dziwo! Suknia jej
i welon nie bylty wcale zmoczone ani powalane a przy-
gladajac sie woskowym ramionom lalki, Helenka prze-
konata sie, ze znowu staty sie ruchome. Uszczesliwiona
rzucita sie towarzyszce na szyje i juz do wieczora obie
zgodnie bawity sie lalka.

Helenka dziwita sie bardzo, dlaczego Krolewna do-
tad ani razu nie otworzyta oczu. Oto dlatego, ze pomi-
mo dokonanej poprawy, dziewczynka w gtebi serca uwa-
zala sie przeciez za co$ lepszego od dzieci ubogo ubra-
nych i myslata, ze wyswiadcza im taske bawigc sie z ni-
mi. Matka jej byta bardzo dobroczynna, i czesto, idgc
do ubogich, zabierata jg z sobg. Helenka nie sprzeci-
wiata sie woli matki, ale czesto czynita to niechetnie
i wszedtszy do ubogiej izdebki nie powiedziata mieszkan-
com ani jednego stéwka przyjaznego.

Pewnego dnia poszia z bong zanies¢ rosét choremu
rzemiesinikowi. Wchodzac do mieszkania zobaczyta cor-
ke chorego, ktéra siedziata na progu placzac rzewnie.
W odpowiedzi na zapytanie Helenki powiedziata, ze
W nocy ojciec jej czut sie bardzo zle i ze wezwany lekarz
nie robit mu nadziei zycia. Helenka starala sie pocieszyc¢
biedna dziewczynke i ze tzami w oczach pomyslata, ze
i ona takze czutaby sie bardzo nieszczesliwg, gdyby to
jej ojciec tak ciezko chorowat. Nazajutrz skonczywszy
lekcye, sama z wilasne] checi poprosita matke o pozwo-
lenie odwiedzenia chorego, pbszta do niego z bona, a usty-
szawszy, ze czuje sie troche lepiej, okazata tak szczerg
rados¢, ze cata rodzina btogostawita jg z wdziecznoscia.

W pare dni potem idgc ze swemi przyjaciotkami na
spacer, Helenka spotkata coérke chorego rzemiesinika.
Nie zastanawiajgc sie nad tem, ze towarzyszki wysSmie-
wac sie z niej bede, podeszta do ubogiej dziewczynki,
pocatowata ja i zapytata o zdrowie ojca.

— Dlaczego zadajesz sie z taka prosta dziewczyng?
— zapytala jedna z towarzyszek.

— Dlatego,
Helenka.

ze ja lubie — skromnie odpowiedziata

Nazajutrz rano, gdy wyjeta lalke z szafy i wziela jg
na rece, Krolewna otworzyta wreszcie zamkniete przez
tak ditugi czas powieki, a oczy jej wydaly sie Helence
stokroc¢ tadniejszemi niz dawniej.

Nic juz krélewnie nie brakowato: gtosu tylko dotad
nie odzyskata. Zdarzato sie nawet, ze czasami brzydia
znowu, albo tez przymykata oczy. | nie mog'to byc
bo Helenka nieraz jeszcze zapominata sie i po-
padata w dawne btedy. Ale wtedy spojrzawszy na lalke,
poprawiata sie natychmiast. Raz nawet niechcacy na-
cisneta sprezyne i wnet rozlegt sie gtosik lalki brzmiacy
tak radosnie, jak gdyby Krélewna cieszyta sie z popra-
Wy swej przyjaciotki.

Tak uptynat rok caly i Helenka skonczyta lat czter-
nascie. Dziewczynki w tym wieku przestaja juz bawic¢
sie lalkami, to tez i ona od czasu do czasu tylko wyjmo-
wata z szafy Krélewne, aby nacieszy¢ sie jej widokiem,

inaczej,



gdy pewnej nocy zobaczyta zndw we $nie wrozke siedzaca
przy swetn t6zku.

— Dziekuje ci, Helenko, za to, ze ustuchata$ mych
przestrog — rzekita wrézka dzwiecznym gtosem — Czary
Farmali stracity juz moc swoje i zta wrbézka zaszkodzi¢
ci wiecej nie moze. Odtad nie bede ci potrzebng i dla-
tego przysztam pozegnac cie na zawsze.

— O! nie opuszczaj mnie, dobra wrézko! — ze
smutkiem zawotata Helenka — lekam sie aby Farmala
znéw do mnie nie powrdcita.

— Badz spokojng — odparta wrézka — Kto raz
z silnem postanowieniem poprawy wejdzie na droge do-
brego i przez czas pewien na niej wytrwa, temu Farma-
la zaszkodzi¢ nie moze. Nigdy juz nie zblizy sie ona do
ciebie, ja zas z gory czuwac nad tobag bede, a ile razy po-
czujesz zadowolenie w sercu, badz pewnag, ze wtedy
jestem przy tobie. Teraz bywaj zdrowa, Helenko.

Ztozywszy pocatunek na czole Helenki, wrézka roz-
ptyneta sie jakby we mgle, a w pokoju rozlegty sie jakies
dzwieki niby przecudnej muzyki, Helenka otworzyta
oczy. Dzien juz zaswitat. Wyskoczyta z t6zka i pobie-
gta do szafy: lalki juz nie byto!
brze, co sie z nig statlo. Rozilgczenie z towarzyszka lat
dzieciecych sprawito jej wiele przykroscii w pare mie-
siecy potem narysowata z pamieci jej portrecik. Odtad
ile razy miata ochote uledz ztym pokusom, spogladata
tylko na podobizne lalki i to powstrzymywato ja od-
ztego.

Helenka wiedziata do-

Ciocia Marynia skonczyta swoje opowiadanie, obie
dziewczynki, ktére stuchaty go z takiem zajeciem,
pomniaty o deszczu, rzucity sie jej na szyje dziekujac za
przyjemnosc¢ jaka im sprawita. Roézia przy tern rumie-
nigc sie, szepnela jej w same uszko:

ze za-

— Ciociu, ja juz nigdy kaprysi¢ nie bede!

HOMONIM.

utozyta Mandarynka.

Jeden tu wyraz dwa imiona tgczy:
Wiec pierwsze znajdziesz, gdzie woda sie saczy
Powoli, albo catkiem cicho stoi,
Karp go i zaba pewno sie nie boi.
Drugie, to zwierze koniowi pokrewne
Choc¢ nie tak piekne, lecz ma nogi pewne,
Po stromych skatach i nad przepasciami
Stgpa bezpiecznie z wielu ciezarami.

EAMIGLOWKA SYLABOWA.

Paz krolowej dla Jaska Warszawiaka.

Z nastepujacych sylab: no—e—rur—rek—o—men
—Vvo—nhie—ort — ri—ra—-nu.— ko — utozy¢ 5 wyrazoéw,
ktoérych poczatkowe litery czytane z gory na dot, utwo-
rza imie stynnego cesarza rzymskiego, a koncowe w tym
samym Kkierunku imie moéwcy rzymskiego. Znaczenie
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wyrazow: 1. Potawiacz peret. 2. Miasto w Portugalii.
3. Port na Renie. 4. Rzeka w Ameryce potudniowej.
6. Rzeka wpadajgca do morza Balityckiego.

ROZWIAZANIA DO N-ru 29 go.

Szarady: Kra — wiec.

tamigtowki sylabowej:

1. Sasanka. 2. Ajaccio. 3. Kalina. 4. Saragossa.

5. Odra. 6. Nosorozec. 7. lwonicz. 8. Arabia.

Saksonia.

Skrzynka do listow.

A: Podw : posytamy powtOrnie zaginione nuraera, uprzejmie
proszac wszystkich prenumeratorow, aby wczes$nie zawiadamiali
Redakcye o zmianie adresu; z powodu bowiem opO6znienia ginie
duzo numerdw, ktore potem powtdrnie wysytac trzeba.

Stella kochana nieuwaznie musi czytywa¢ Wieczory, skoro
po tylokrotnych odpowiedziach Redakcyi jeszcze zapytuje o ko-
respondencye. Golgbka lub Jaskdtka zawsze chetnie odpowiedzg
na lisciki. tamigtéwke przejrzymy wolnym czasem.

Zrn: i Ztotej Rybce dziekujemy za pamie¢ o koloniach le-
tnich; proshie postaramy sie zado$¢ uczynic.

Jozi Jaw : posytamy zgdany dodatek ; nie jesteSmy jednak pe-
wni, czy to ten, bo powies¢ ma inny tytut.

Sz: p. Wach : odebralismy przedptate kwartalng na Wieczo-
ry dla Karolka, Czeslawka i Stefanka. Bardzo sie to chwali, ze
tak niewielcy chtopaczkowie wolg obroci¢ swoje o0szczednosci na
rozrywke umystowa, niz na fakocie lub zabawki. Mamy nadzieje,
ze z czytania potrafig wyciagna¢ dla siebie korzy$¢ moralng, kto-
ra im dopomoze do otrzg$niecia sie z drobnych wad, wiasciwych
ich wiekowi, i ze pod Swiattym kierunkiem wyrosng na zacnych
i uzytecznych ludzi. Pozdrawiamy ich zyczliwie, malemu ,Spie-
wakowi” zasydajgc uscisk serdeczny.

Kochana Kingo, ,Tajemniczy zamek” wszystkich tak jak
ciebie zaciekawia, nawet mnie, najstarsza ze staruszek. Do dzi$
dnia nie zapomniatam zajecia, z jakiem czytatam inne- powiesci
tego samego autora, w ktorego $lady’ tak szczesliwie wstepuje au-
tor ,Zwyciezcéw Oceanu” i ,Balonem do bieguna” Sprawozdanie
z konkursu ogtoszonem bedzie w pare tygodni po ostatnim termi-
nie nadsytania robdt i wypracowali. Obie z Jaskolkg jesteSmy na
wsi pod Warszawa, gdzie jednak bywamy o tyle czesto, ze moze-
my zados¢ czyni¢ zadaniom waszym, siostrzyczki.

Nuty twoje, Prawdo, stara i kochana znajoma, kosztujg kop:
75. przesytka kop: 12. z tej samej opery jest Swiezo utozony wal-
czyk p: t. ,Dziecko szczescia”. Za bratki S$licznie ci dziekuje, za
dodatek na kolonie letnie jeszcze piekniej. W miare, jak sie
Warszawa wyludnia coraz trudniej zdoby¢ grosz jaki dla biednych
dzieciakdw, ktérych spora jeszcze gromadka taknie $wiezego po-
wietrza. Wystanie ich zalezy jedynie od mitosierdzia dobrych lu-
dzi, a jak go niecierpliwie oczekujg, to wie ten tylko, kto sam jest
w murach miejskich zamkniety. Raz wiec jeszcze podziekowania
ci powtarza kochajgca was zawsze.

Gotabka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



